GEMEINDE OLANG

Autonome Provinz Bozen — Sidtirol

COMUNE DI VALDAORA

Provincia Autonoma di Bolzano — Alto Adige

ZUSTELLUNGSPROTOKOLL / RELATA DI NOTIFICA
Fortl. Zustellnummer / N. cronol. della notifica 03/2026

Olang, den 18.03.2026

Zustellung an Personen mit unbekannten
Wohnsitz, Aufenthaltsort oder Wohnort

Hinterlegungsanzeige

im Sinne des Art. 143 Z.P.O. abgeédndert mit Art. 174 des
Leg. Dek. 30. Juni 2003, Nr. 196

Imer Saloski, geboren in Nordmazedonien (EE) il
13.12.1967, gesetzlicher Vertreters der Vollwarmeschutz
srls, Dorfstrasse 11, 39030 Olang (BZ)

Valdaora, il 18.03.2026

Notificazione a persona di residenza,
dimora o domicilio sconosciuto

Avviso di deposito

ai sensi dell’art. 143 C.P.C. modificato dall’articolo 174
del Dec. Legs. 30 giugno 2003, n. 196

Imer Saloski, nato in Macedonia del Nord (EE) il
13/12/1967, rappresentante legale della societa
Vollwarmeschutz srls, Via del Borgo, 39030 Valdaora (BZ)

Fortlaufende Nummer der Zustellung
Nr. 03 vom 18.03.2026

Comunicazione dello schema di atto n.
TBAQ3A200061/2026 — Codice Fiscale 03034330211
— anno di imposta 2020 — Articolo 6-bis, comma 1 e
3, della Legge 27 luglio 20000, n. 212

Numero cronologico della notificazione
Nr. 03 del 18/03/2026

Comunicazione dello schema di atto n.
TBAQ3A200061/2026 - Codice Fiscale
03034330211 — anno di imposta 2020 — Articolo 6-
bis, comma 1 e 3, della Legge 27 luglio 20000, n.
212

Der Unterfertigte Zustellbote der Gemeinde Olang hat
heute die Zustellung des gegenstidndlichen Aktes an
Herrn Imer Saloski - Vollwdrmeschutz srls -
Hinterlegung desselben im Gemeindeamt
vorgenommen, indem ich eine Kopie des Aktes in ein
verschlossenes und versiegeltes Kuvert gegeben habe
und auflen die fortlaufende Nummer der Zustellung und
die Personalien des Empfiangers, von welchem wir
keinen Wohnsitz, Wohnort oder unbekannten Wohnsitz
haben, vermerkt habe, fiir welchen es den
vorgesehenen Bevollméchtigten laut Art. 77 Z.P.O nicht
gibt.

lo sottocritto, messo comunale del Comune di
Valdaora, ho effettuato oggi la notifica del presente
atto nei confronti del destinatario signor Imer Saloski
— Vollwarmeschutz Srls - mediante deposito dello
stesso nell’ufficio del Comune, inserendolo in bhusta
chiusa e sigillata, dopo aver trascritto all’esterno
della stessa il numero cronologico della notificazione
e le generalita del destinatario, del quale sono
sconosciuti la residenza, la dimora o il domicilio e per
il quale non vi & procuratore previsto nell’articolo 77
c.p.c.

Laut Absatz 3 des Artikels 143 Z.P.O. gilt die Zustellung
nach dem 20ten Tag ab Durchflihrung und zwar am
07.04.2026 gegenstandlichen Modalitaten als
durchgefiihrt.

Ai sensi del comma 3 dell’articolo 143 c.p.c. la
notificazione vale eseguita il 07.04.2026, ventesimo
successivo a quello in cui sono compiute le formalita
prescritte.
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RELAZTIONE DI NOTIFICAZIONTE
(ai sensi dell'art.60 del D.P.R. n.600 del 1973)

Io sottoscritto (M!&oceﬁﬁ'o,{p '/4,«.9 @oeuf

messo ho
notificato 1'atto numerc TRAQ3IA 20006/ - 224 composto da numero G§ pagine,
alle ore del giorno A % del mese o3 dell'anno_ 24 26
nel Comune di (L A¢CDAo MM N+ frazione

via n

- nella casa di abitazione / nell'ufficio / nell'azienda / presso l'ufficio del
domicilio eletto/in "luogo libero", mediante consegna nelle "mani proprie” del
destinatario, Sig.
che

- presso la persona o 1l'ufficio del domicilio eletto , mediante consegna alla
persona/al capo dell'ufficio, Sig. , in
qualita di che

- nella casa di abitazione / nell'ufficio/ nell'azienda/ presso 1l'ufficio del
domicilio eletto, mediante procedura di consegna in busta sigillata sulla quale

e!' trascritto 17 numero ; cronologico della
notificazione, al Sig. , in qualita
di , che ha sottoscritto la ricevuta,
dandone notizia al destinatario/domiciliatario a mezzo lettera raccomandata
n. in data

dell'ufficio postale di

- mediante procedura di consegna in busta sigillata sulla quale é trascritto il

numero , cronologico della notificazione, al Sig.
, in qualita di
, che ha sottoscritto la ricevuta, in mancanza di
, dandone notizia al
destinatario/domiciliatario a mezzo lettera raccomandata n.
in data dell'ufficio postale di

- mediante procedura di deposito in busta sigillata sulla quale & trascritto il

numero cronologico della notificazione, presso la casa
Comunale di ed
affissione di avviso di deposito, in busta sigillata,
alla nel Comune di ¥
frazione via n.

poiché

dandone notizia al destinatario/domiciliatario a mezzo lettera raccomandata con
avviso di ricevimento n. in data dell'ufficio postale
di

- mediante procedura di deposito in busta sigillata sulla quale & trascritto
il numero '3- 2 6 cronologico della notificazione, presso la casa
Comunale di  VALDp O VY ed affissione di avviso di deposito, in
busta sigillata, nel relativo albo, poiché nello stesso Comune non vi @&
abitazione, ufficio o azienda del contribuente.

Il destinatario




